
1

АЛЕКСАНДЪР ПУШКИН
КЪМ ДОРИДА

Превод от руски: Петър Алипиев, —

chitanka.info

http://chitanka.info/
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КЪМ ДОРИДА[0]

[0] Напечатано в „Невский зритель“, 1820 г., януари. В оригинала
последният стих е питат от XXV елегия на Андре Шение. ↑

Все вярвам: любят ме; нима без вяра може.
Не, не, днес милата с лъжи не ме тревожи;
така е чиста тя: с копнежите на своя жар,
със скромност робска, със лице безценен дар,
на дрехите и думите с приятната небрежност
и с ласкавите имена на свойта детска нежност.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
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